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fogger on newspapers orpaper towels and leave the premises immediatel. 3. Close doors) and hang *Fonger in Use”
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Agpy tis product only asspeciied on tis abel. reated area sealed for alonger period wil enhance fu%lger perfomance.

b Use This Praduct Correctly Vacate the treated house, individual apartment unit o other structure immediately.

DQNOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROON AFTER FOGGING ¢ ARING OUT. BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND

DONOT use in small,enclosed spaces such as closets and cabinets o under counters or tables. Use of afo%?er in WINDOUS, TURN ON AR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AR OUT FOR TWO HOURS. Tum

an enclosed space may cause the productto explode, resuing in \n}un%to peaple or camage o propery. DO NOT - on smoke alarms and aqueriums,

use n room 5 x5 or smllr. Instead, alow fog o enter from ofher rooms, Tum off ALL igniion sources - Note: When treating for fleas and ticks, clean and reat pet sleping areas. A trat dogs and cats with a flea and fick

%ch aﬂs pilot lights ﬁgshm tgff g'ahs valves) ismhltacr )opceg‘ flames angIi ‘ntlynmng elecmr:altappllances(mal wclg control product registered for use on pets before allowing them to r-enter the reated areas.

and o fie, refigerators, hemostats, et Cal yuu gas uilty o managenent conany 100 ) | ey R AGE AND DISPOSAL

gﬂanm i %‘” pﬁ]ot I Ayl s pocuct nl “ﬁi’ﬁfgyﬁ@;‘ _Stme: Sor n ool ryarea avay o eat o oen fame. Do Not Puncure o icinert! Disposa:f emply:Pace

Dudﬂmfpp‘yltgs mdum‘:11a'WHYm?tW‘nqplgmtaﬂfwmﬂwpﬁ%de‘merdimé”{u”mgm Knewmplﬁ in'rash o offe forrecyoling i avidle. I party ille: Call your ocalsold waste agency for isposalinstnucions.

ana ets ou 16 area auring weatment. Do not allow aautts, children or 10 enter tne treated area unt

Vepors, mists and aerosols havg dispersed and the trated area s been mo%ugh\y entlted. Cove any water ﬁﬁﬁ%ﬂ%ﬁﬁﬂﬁ{ STATEMENTS
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e by i such s agurns an omamentfshpons) g eamen,ard um e syEms . GAUTION, Avid cotct with e, i ard g, Wash hraughly it tap and e e banding and b
Doret FYW”E” food s present Exposefood hou e covered o Temoved Aot Staes 10 ez g chening qum ’ usg ok, et o edyclmhing OV e i, quatmng s

u‘tents\\s sﬁw\d be chvfergd dDunngogrearTegl o lhumtugh\y washedﬂbemre us% Donat use‘_we gtr‘eenhdouses mere s ey beharmf,
lnts e goun for food. Do o appy irecty o Sewers or s, or to ny avea fke foor s where p ' - !
drainage to Sorm Sewers,veter tmmgsmaqua e it o1 o, o ol e o ey £ SE /A » 1o Skin or Gloting: ek of it i, s i mmectely i ey of

cung Or e apicton e Inmedtely and remai s te e aea e aa i ponugy B 15-20 e, Cal aPoisn Cortl Genterordoctr for et adce

Vet 2050, O 1 T e e, Have the product containe or fabel with you when caling a Poson Contrl Center or doctr or going for eatment. You
Wai i ours e aplcao, ten open windos, vers and oo for o howrs:  an odor s e, ™Y Ao conact1-800-G17-5431 foremergency medeal teanen nfomatn
aditona ventiaton i reguied. Physical or Chemical Hazards

Does not control bed bugs. ine 2 prvsiels " o

BEFORE yﬁu FOG 1. OPEN cabinets, cupbards, crawers, cosets and doors i areas to Wﬁﬁ,ﬁ'j%"’-"%’%’%”g’ @vzﬂmﬁ%%c%w&%%e%%mrf o

Q%I}Irg%lgde%mybm{f ordcgvue‘gﬂe‘xm%mq?‘ d‘ihes yusl1ens|\slfmd-pmcess;‘n eql me@u"aing shu_‘rgace,& YESSUe, onﬁuwmsﬂen&mhwmupenﬂameDonutpunmure ot e ontane, Fla}::u::::ble
and birds and tum o ai fow systems n aquariums or COVER chiren's . i g ' 2

and pet logs COV%R waxg;! ‘310%1 EguErs ﬂg dwaéed woudd Tur_mtéjre n tshgdr]l_v[n]%g\a;e e gurroundiggnme foggedr Xt o epees b 40F y cas usting I'"BTEJ!IEH‘Y

(eviSpaper Mmay b s, 3, 06 d0ors and Windows. ans and ai conditoners and - NOTIGE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibity for  Ingrediente
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electrical appiances that cyce offand on. Call your gas wtiity or management company if you need assistance. i 800917 st i inflamable
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TO START FOGGING +1. Mace a chei, tale or stand n the centr of the room o be - Distibuted by Spectum Group, Division f Unied Industies Corporetion, PO Box 142642, St Loui, MO 63114-0642 e
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FOGGER,
WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

ONE CAN TREATS 2000CUFT,
OF UNOBSTRUCTED AREA

ESPANOL: Para instrucciones y advertencias
en espariol, vea dentro de Ia caja.
Si no tiene una caja, llame al 1-800-917-5431.




GUARANTEED! ~ INSTRUCCIONES
EN ESPANOL
DENTRO DE LA CAJA

. FOGGER,

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

W INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO
DE LA GAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry area away from heat or
open flame. Do Not Puncture or Incinerate!
Disposal: If empty: Place in trash or offer for
recycling if available. If partly filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Avoid contact with eyes, skin and clothing.
Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum or using
tobacco. Remove contaminated clothing and wash
before reuse. Breathing spray mist may be harmful.

First Aid

If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing.
Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20
minutes. Call a Poison Control Center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when
calling a Poison Control Center or doctor, or going for
treatment. You may also contact 1-800-917-5431 for
emergency medical treatment information.

TO WORK, OR
YOUR MONEY BACK*

ONE CAN TREATS
UP TO 2,000 CU FT

o CONTAINS

FOGGER, £ =—/))"™>

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

CONTROLS
HEAVY INFESTATIONS

Kills Roaches, Fleas,
Ants ts), Spiders

Physical or Chemical Hazards

This product contains a highly

flammable ingredient. It may cause a

fire or explosion if not used properiy.

Follow the “Directions for Use” on this Highly
box very carefully. Contents under  Flammable
pressure. Do not use or store near heator ~ Ingredient
open flame. Do not puncture or incinerate  |ngrediente
container. Exposure to temperatures  altamente

WON'T LEAVE A WET, MESSY RESIDUE

above 130°F may cause bursting. inflamable \
\
\
PROOF OF PURCHASE B:;tglgﬁtg?l%gﬂﬁﬂgri?lé%rpmamn NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
PO Box 142642 buyer assumes all responsibility for safety and use

St. Louis, MO 63114-0642 not in accordance with directions.

EPA Reg. No. 9688-309-8845 Questions or Comments?
EPA Est.Nos. 9688-M0-1(U), 3657-W-2 BL), 58996-M0-1 &) Call 1-800-917-5431 or visit our website at
Circled letter is first letter of lot number. ~ 16-14364 www.hotshot.com

07112196180 8 © 2024 United Industries Corporation, Al Rights Reserved.
* If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a refund to the address above,
GUARANTEED! together with the original dated store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

FPO UPC




INSTRUCGIONES EN ESPAROL
DENTRO DE LA CAJA

— QUICK FACTS —

o Works in 2 hours

o Non-staining, no messy residue

* Coverage: Each can covers 2,000 cu ft of unobstructed
space (15.5 ft x 16 ft with 8 ft ceiling). Do not use in
rooms 5 ft x 5 ft or smaller. Instead, allow fog to enter
from other rooms.

— KILLS —
o Ants (except Fire Ants) e Mosquitoes
 Brown Dog Ticks ¢ Palmetto Bugs
o Crickets * Roaches
o Firebrats * Silverfish
* Fleas * Spiders
o Fligs o Waterbugs
o Gnats
* Houseflies Does not control Bed Bugs.

— WHERE TO USE —

In enclosed spaces such as:

* Apartments * Garages

o Attics * Homes

* Basements * Households

* Boat Cabins o Sheds

o Cabins o Storage Areas
o Campers o Trailers

6

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DO NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM.

DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets and cabinets or under
counters or tables. Use of a fogger in an enclosed space may cause the
product to explode, resulting in injury to people or damage to property. DO
NOT use ina room 5 ftx 5 ft or smaller. Instead, allow fog to enter from other

INSTRUCCIONES EN ESPAROL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. ¥/

DIR E L' TIUNS FUR USE e |t is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. e Apply this product only as specified on this label.
To Use This Product Correctly

rooms. Turn off ALL ignition sources such as pilot lights (shut off gas
valves), other open flames and running electrical appliances that cycle
off and on (i.e., refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas utiity or
management company if you need assistance with your pilot lights. Apply
this product only as specified on this label

General Precautions and Restrictions

Do not apply this product in a way that will contact any person or pet, either directly or through
drift. Keep people and pets out of the area during treatment. Do not allow adults, children or pets
to enter the treated area until vapors, mists and aerosols have dispersed and the treated area
has been thoroughly ventilated. Cover any water inhabited by fish (such as aguariums and
ornamental fish ponds) during treatment, and turn aquarium systems off. Do not apply when

food is present. Exposed food should be covered or removed. All food-preparation surfaces and
utensils should be covered during treatment or thoroughly washed before use. Do not use in
qreenhouses where plants are grown for food. Do not apply directly into sewers or drains, or to
any area like floor drains where drainage to storm sewers, water bodies or aquatic habitat can
occur, Do not allow the product to enter any drain during or after application. Exit area

immediately and remain outside the treated area until the area is thoroughly ventilated and
until aerosols, vapors or mists have dispersed. Wait two hours after application, then open
windows, vents and doors for two hours. If an odor is detected, additional ventilation
is required.

Does not control bed bugs.

BEFORE YOU FOG

)

GLOSE outside doors and windows. SHUT 4 TURN OFF ALL FLAMES, PILOT LIGHTS, 5 DO NOT use fogger in a cabinet or under a
" OFF fans and air conditioners and " |GNITION SOURGES and running electrical * counter or table.
temporarily disconnect smoke alarms. appliances that cycle off and on. Call your gas
utility or management company if you need
assistance.

1 OPEN cabinets, cupboards, drawers, closets
 and doors in areas to be treated.

REMOVE or cover exposed foods, dishes, utensils,

- food-processing equgmem and surfaces. REMOVE
pets and birds and COVER and tum off air flow
systems in aquariums. REMOVE or COVER children’s
and pet toys. COVER waxed wood floors and waxed
wood furniture i the immediate area surrounding
the fogger (newspaper may be used).

TO START FOGGING AFTER FOGGING _—

e/
G
/ e\

1. Place a chair, table or stand in the center of the 2 Press valve all the way down, hooking the

(Close door(s) and hang “Fogger in Use” tag on doorknob. KEEP
" TREATED AREA CLOSED AND DO NOT RE-ENTER FOR AT LEAST
TWO HOURS. Keeping treated area sealed for a longer period will
enhance fogger performance.
Vacate the treated house, individual apartment unit or other
structure immediately.

AIRING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND WINDOWS,
TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AIR OUT FOR
TWO HOURS. Turn on smoke alarms and aquariums.

Note: When treating for fleas and ticks, clean and treat pet sleeping areas. Also treat dogs
and cats with a flea and tick control product registered for use on pets before allowing
them to re-enter the treated areas.

room to be fogged. Cover with several layers of
newspaper or paper towels. SHAKE WELL
BEFORE USING. Tilt sprayer AWAY from face
(fogger sprays up).

catch. Do not inhale the spray mist. Set fogger
on newspapers or paper towels and leave the
premises immediately.



¢ LEA T0DA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

M DD D DE E M P LE U o Se considera una violacion a Ia ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. » Aplique este producto solo como se especifica en esta etiqueta.

Loma usar este praducto carreckamente

Fabitaiones. Apague TODAS I funtss de ignicion como llams pioto (cere s valvulas del
gas), ofres fuentes de fuego y aparatos eléctricos en funcionamiento que tengan cico de
encendido y apagado (como por ejempl, refrigeradores, termostatas, efc). Llame a su empresa
de senvicio de gas o compaia adminstradora s necesita ayuda con la llames plto. Aplique:
este producto solo como se especifica en esta efigueta

1O USE MAS DE UN NEBULIZADOR POR HABITACIN.

1O I use en espacios pequefios y cerrados, como cdsets y gabinetes, i debejo de cubirtas de
cocina i mesas. EI uso de un nebulizador en un espacio cerrado puede causer que el producto
explote y provocar lesiones a as personas 0 daios a la propiedad. NO 1o use en habitaciones cuyo
tamatio sea de 5 pies x 5 pies o menor. En cambio, permita que fa niebla entre desde ofras

Precauciones y restricciones generales

No aplique este producto de modo que entre en contacto con personas i mascotas, ya sea directamente o por
anaste Mantengaa fura de fa zona durant ¢ ratamiento. No permit quelo adulos,
log nifog nilas mascotas eniren a a zona tratada hasta que los vapores, nieblas y agrosoles s¢ hayan dispersado y
|2 20na tratada se haya ventiado bin. Cubra cuelquier depsto de agua con peces (como peceras y estangues
omamentales de peces) durants el ratamiento, y apague las peceras. No o aplique cuando haya alimentos cerca.

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA

Los alimentos expuestos se deben cubrir o refrar Todes les superfices y lensTis de preperacidn de alimentos s¢
deben cubrir durant el tratamiento o se deben lavar muy bien antes de usar.No lo ue en inveraderos donde s¢:
cutven lantas para aimento. No o apique dirctamente  alcantariles  drenaes, asf como a cualquer rea como
un desagle en el piso en el que pueda producise el renee  alcantarlla pluviales, mases de agua o hebiats
acutions. No permita que ! producto enfre en gl drenaje durante 0 después de su aplicacidn. Salga de 2 20na

1 ABRA los gebinetes, alacenas, Gavtas, cldsels y 2 RETIRE o cubra los alimentos, platos, utensiios, Superfices y equipos de

. " preparacidn de alimentos expuestos. RETIRE las mascotas y las aves y
CUBRA y apague los sistemas de fujo de aire de las peceras. RETIRE o
CUBRA los juguetes de nifos y mascotas. CUBRA los pisos de madera
encerada y los muebles de madera encerados que se encuentren enla zona

puertas en las zonas a ratar.

Ll =

inmediatamente y permanezca fuera de fa zona tratada hasta que se ventil bien y los aerosoles, vapores o ieblas
e hayan dispersado.

Espere dos horas despues de a aplicacion y abra las ventanas, o respiradercs  las puertas por dos hores ms. i
e detecta algin olor,se requiere ventlacion adiional.

No controlalas chinches de cama.

)

3 (CIERRE [as puertas y ventanas exteriores. APAGUE
* los ventiladores y aparatos de aire acondicionado y
desconecte temporalmente las alarmas de humo.

(ue rodea el nebulizador (puede usar papel de periddic).

PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

APAGUE TODAS LAS FUENTES DE FUEGO, LLAMAS PLLOTO,
* FUENTES DE IGNICION y aparatos eléctricos en
funcionamiento que tengan ciclo de encendido y apagado.
Llame a su empresa de servici de gas o compafia
administradora s necesta ayuda.

DESPUES DE APLICAR LANIEBLA —

1 Coloque una sila, mesa o plataforma en ¢ centro de
" habitacion que se va a atar. Cubra con veries capes de
perideicas 0 toalls de papel. AGITE BIEN ANTES DE
USAR. ncine ¢l rociador LEJOS de a cara fa nigbla sale
hacia arib).

2

Presione [a vl hasta e final, enganchando la . No
inhale 2 iebla el roci. Cologue el nebulizador sobre

periddicos o toallas e papely abandone e luger de
inmediafo.

5 O USE el nebuizador en gabinetes ni debajo de
* cubierta de oocina ni mesas.

3

Clere las) puertafs)y cuelgue laefiqueta “Nebulizador en uso" en el pomo de la puerta.

MANTENGA CERRADA LA ZONA TRATADA Y NO VUELVA A INGRESAR POR UN

VENTILACION: ANTES DE VOLVER A OCUPAR LA ZONA, ABRA TODAS LAS PUERTAS Y VENTANAS, ENCIENDA EL
AIRE ACONDICIONADO Y LOS VENTILADORES ¥ DEJE VENTILAR LA ZONA TRATADA DURANTE DOS HORAS.

 las peceras.

Nota: Cuando el ratamiento sea para efiminar pulgas o garrapatas, impie y trate las zonas donde duerme la mascota.

PERIODO DE POR LO MENOS DOS HORAS. Mantener la 20na tratada cemada pormds ~ Er
tiempo mejorerd el rendimiento del nebulzador.
Salga inmedi delk rtamento u ofr ratada.

Ademés aplique  los perrosy gatos un producto para e control de puigas y garapatas de uso autorizado en animales
antes de permitles ingresar en fas zonas ratadas.

—— DATOS RAPIDOS ——

* Funciona en dos horas
o No mancha, no deja residuos

o Cobertura: Cada lata alcanza para cubrir 2,000 pies cibicos de espacio
libre (15.5 pies x 16 pies con techo de 8 pies de alfura). No lo use en
habitaciones cuyo tamafio Sea de 5 pies x 5 pies o menor. En cambio,
permita que Ia niebla entre desde ofras habitaciones.

MATA
* Hormigas (excepto hormigas bravas) o Mosquitos
o Garrapatas marrones del perro * Cucarachas de cafio
o Girillos o Cucarachas
o Tisanuros * Lgpismas
* Pulgas * Arafias
o Moscas o Chinches de agua
o Jejenes
o Moscas domésticas No controla fas chinches de cama.

— DONDE USAR ——

En espacios cerrados como:

o Apartamentos « Cocheras
+ Aticos o Casas

o Sgtanos * Hogares
* Camarotes de embarcaciin * Cobertizos

o Cabafias
o Campers

* Areas de almacenamiento
* Remolques

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones,

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5431.




Save For Future Use/Guarde para uso futuro
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg

FOGGER,

———— WITH————
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with
access to the treated area not to enter for two hours.

Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la familia y otras personas
con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total Tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with
access to the treated area not to enter for two hours.

Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y cologue la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la familia y ofras personas
con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total Tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
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Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL

ALMACENAMIENTG Y
ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos
de fuentes de calor o del fuego. jNo lo perfore ni incinere!
Eliminacidn: Si estd vacio: Tirelo en la basura u
oftézcalo para reciclar, i existe esa opcion.

Si estd parcialmente vacio: Llame a su servicio de
eliminacion de desechos mds cercano para obtener
instrucciones de eliminacion.

DECLARACIONES
PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales
domésticos

PRECAUCION. Evite el contacto con los ojos, la piel y la ropa.
Lavese muy bien con agua y jabdn después de manipulario y
antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco. Quitesg la
ropa contaminada y lavela antes de volverla a usar. Respirar la
niebla del rocio puede ser nocivo.

Primeraos auxilios

Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa
contaminada. Lave inmediatamente a piel con abundante agua
durante 15 a 20 minutos. Liame a un centro de conirol de
envenenamientos 0 a un medico para recibir instrucciones de
ratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un
médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el
envase 0 la etiqueta del producto. Tambign puede llamar al
1-800-917-5431 para obtener informacion acerca del
tratamiento médico de urgencia.

Riesgaos Fisicos o quimicos
Este producto contiene un
ingrediente muy inflamable. Puede ’
provocar un incendio o una
explosidn si no se usa
adecuadamente. Siga

cuidadosamente las instrucciones Highly

que se indican en esta caja en Flammable
“Modo de empleo”. Contenido bajo | Ingredient
presion. No lo use ni almacene cerca Ingrediente
de una fuente de calor ni del fuego. No | Aftamente
perfore ni incinere el envase. La Inflamable

exposicion a temperaturas superiores
a130°% puede causar explosiones.



